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Ikkelovgivningsmæssige aktiviteter 

3. Aktuelle sager   

Rådet drøftede situationen i Armenien og Aserbajdsjan. 

4. Russisk aggression mod Ukraine 

Udveksling af synspunkter 

  

Rådet havde en udveksling af synspunkter om EU's reaktion på den russiske aggression mod 

Ukraine. 

5. Situationen i Mellemøsten 

Udveksling af synspunkter 
  

Rådet havde en udveksling af synspunkter. 

6. Eventuelt   

Rådet noterede sig orienteringen ved Nederlandene, også på Belgiens vegne, om behovet for 

at genoprette stillingen som EU's særlige repræsentant for De Store Søers Område (dok. 

5577/24), ved Malta om prioriteterne for dets formandskab i OSCE i 2024 (dok. 5549/24) og 

ved Italien om den strategiske betydning af stabilisering på Vestbalkan (dok. 5433/24). 
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BILAG 

Erklæringer til de ikkelovgivningsmæssige A-punkter i dok. 5278/24 

Ad A-punkt 5: 
Konklusioner om EU's prioriteter i FN's menneskerettighedsfora i 2024 

Godkendelse 

ERKLÆRING FRA UNGARN 

"(punkt 11, 12, 17, 27 og 28) 

Punkt 11, 12 og 17 

Ungarn anerkender og lægger stor vægt på betydningen af, at EU står sammen i FN's 

menneskerettighedsfora, og støtter udarbejdelsen af fælles EU-holdninger til internationale 

menneskerettighedsspørgsmål, herunder de spørgsmål, der er omhandlet i Rådets konklusioner om 

EU's prioriteter i FN's menneskerettighedsfora i 2024. Ungarns engagement i denne forbindelse 

fremgår af vores beslutning om at tilslutte os konsensussen om ovennævnte rådskonklusioner; vi 

skal imidlertid understrege, at Ungarn kun har tilsluttet sig konsensussen om punkt 11, 12 og 17 for 

at sikre, at EU står samlet, og at vi fortsat mener, at indholdet af nævnte punkter er uafbalanceret og 

ikke tjener EU's og dets medlemsstaters strategiske interesser. Ungarn betragter derfor ikke disse 

punkter og deres konkrete indhold som vedtagne formuleringer med henblik på fremtidige 

forhandlinger. 

Punkt 27 

Ungarn anerkender og fremmer ligestilling mellem kvinder og mænd i overensstemmelse med 

Ungarns grundlov, Den Europæiske Unions primære ret, principper og værdier samt forpligtelser og 

principper i henhold til folkeretten. Derudover er ligestilling mellem kvinder og mænd nedfældet 

som en grundlæggende værdi i Den Europæiske Unions traktater, navnlig i artikel 2 i TEU og 

artikel 8 i TEUF. Ungarn fortolker i overensstemmelse med disse og sin nationale lovgivning 

begrebet "køn" (gender) som køn (sex) og begrebet "ligestilling mellem kønnene" som "ligestilling 

mellem kvinder og mænd". 

Punkt 28 

Vedtagelsen af handlingsprogrammet fra den internationale konference om befolkning og udvikling 

(ICPD) og Beijinghandlingsprogrammet fra den 4. verdenskvindekonference var udtryk for en 

bemærkelsesværdig konsensus. De satte udøvelsen af menneskerettigheder i centrum for 

udviklingen, og der er siden vedtagelsen heraf opnået vigtige forbedringer inden for sundhed, 

ligestilling mellem mænd og kvinder og uddannelse. Disse områder er kernen i 2030-dagsordenen 

for bæredygtig udvikling, hvori der som grundlæggende principper indgår universel respekt for 

menneskerettigheder og menneskelig værdighed, retsstat, retfærdighed, ligestilling og 

ikkeforskelsbehandling. 

Ungarn står fast på sine menneskerettighedstilsagn, herunder beskyttelse og fremme af kvinders 

rettigheder og ligestilling mellem kvinder og mænd. Ungarn er dybt engageret i gennemførelsen af 

ICPD-handlingsprogrammet og Beijinghandlingsprogrammet samt 2030-dagsordenen, der også 

tjener som grundlæggende referencer inden for seksuel og reproduktiv sundhed og reproduktive 

rettigheder. 
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Ungarn bemærker, at udtrykket "seksuel og reproduktiv sundhed og seksuelle og reproduktive 

rettigheder" (SRSR) og relaterede spørgsmål, såsom "seksuelle rettigheder", "omfattende 

seksualundervisning", "moderne præventionsmetoder" og "nødprævention", mangler en 

konsensusbaseret definition på internationalt niveau, herunder også inden for Den Europæiske 

Union. Disse spørgsmål er fortolket og fremmet af Ungarn i forbindelse med 2030-dagsordenen, 

ICPD-handlingsprogrammet og Beijingerklæringen og handlingsprogrammet og i 

overensstemmelse med Ungarns nationale lovgivning." 
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